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R2€ =00 r.r@ INTRODUCTION G

Nous vous remercions d'uvoir acheté le Compleur KOSO RX2N GP Style. A d'utiliser
“ ‘appareil, lisez Vintégralité du mode d'emploi et conservez-le ponr pouvoir e consulter par
u swite.

M\ Remarqgue

1. Le compleur LCD fonctionne surDC 12V,

2. Pour Pinstallation, swivez les dapes dicrites dins Ie mode d'emploi, Les utilisateurs sont
responsables de tont dommage di i une installation incorrecte.

3.Nv cassez pas cf ne modificz la borne du fil, Pour dviter les courts-circuits, ne tirez pus
sur les fils lors de Vinstallation.

1. ﬂ... .au___::._an pas ¢t ne modifiez pas les pidces autrement que déerit dans le mode
d'emplot.

5L ._.:m“x.h:.ez et lentretien de Lintérienr de Uappareil doivent étre confiés 4 nos
spécialistes.

SIGNIFICATION DES MARQUAGES :
REMARQUE Lcs détails de Vinstaliation sant disponibics au ios du manjiage. ]

\l.? Certaines procéudures dolveni dtre subvies afin d'éviter les problémes dus & une matonise installation, |

FARYI R NIEI A Ccriutines procidures doivent dtre suivies afine d éviter de vous blesser o de blesser quelgu ..__.*

B Cerlaines provédures doivent ¢re suivies afin d dviter d'endornmager e vhicule. |

Appuyez une fois sur fe bowton ‘g Muintenez le biiton enfoncé
pendant 3 secomdes

Table des matiéres

Accessoires
Accessoires en oftion
Iustructions il instatlation du cablage
Instructions d'installation
| Ecran de vérification automnligue
| Dimensions siu comptenr

3-4 [Fonctian, instructions de riglage

| Lititisation des fonctions des boutons

| Instructions de changement d'écran

| Réglage de o circonférence de priea et du paint de détection

(e Test de vitesse maxinale

| Dépunnage

N\ Nous vous recommandons de termner Ie réglage relatif avant wilisation afin

d'assurer le fonctionnement du comptenr.
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3 - ] Ecran de vérification automatique

Eteint

Vérification 1

Vérification 2

Vérification 3

Vérification 4

-

Vérification 5§

Vérification 6

Vérification 7

Vérification 8

Allumé

REMARQUE Au premier démarrage, le complenr passera antomatiqirement o §dcran de régluge, |

R 20 Gl

3 -2 Dimensions du compteur

26,5 mm 325mm | 3842 mm
135,7 mm
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3 -3 Aperen

Témoin de :.*%l de vilesse max

@Le ténmin de rappel se déplacera en
Sonction de la vitesse actuelle.

@ Le t&main de rappel de vitesse mnx
affichera ln vitesse max que vous ufteignez
el sallumera pendant 3 sveomdes.

[ ] .ﬂnlc.a.m?n {18 000 toursimin}
Unité d'nffichage : 250 tours/minule.
[ ] Tachymétre (20 000 tours/min)
Linité of affichege : 500 toursiminute.

Taclyméire {10 000 lours/min)

@ Pluge d'affichage : 04 10 000 tovrs/minute.
@ Unite d'affichage - 250 touss/minute.
Tachymétre (20 000 tours/min)

@ Plage daffic

@ Unitd 'y

huge : 0d 20 600 towrs/minule,
Hupe 1

¢rmoln de changement de vilesse iu comple-tours

10 080 tnurs/min)

Plage de réglage - 1 000 & 10 000 tours/nrinute.

Unité de reglige . 100 rours/minute.

‘émuin de n_:_:wd:a- de vitesse du compie-tours
M,

20 D0p tours/m

Pluge de éplape . 1000 0 20 00 tours/minute.

Témoin de pré-changement de vitesse _
@ Plage de réglage : -500 1 -3 000 loursimin
avant le témoin de changement de vitesse,
@ Unité de réglage : 100 tours/minute.

1_=.=‘___=hn.

24 hewres

Thermoméire numérigue
{température d'eau et d'lile)
@ Plage d'affichage : 00 250 °C
{320 482°F

® Unité o 'afficha .;:a* ..m

Témoin de mise en garde de vitesse

@ Plage de reglage - 30 - 360 km/h (20 -
225 >W.E_c.

@ Unité de réglage : 1 ke/h (milesth).
Pour le régluge. consultez lu section 5-1
Téntain de sise e garde de

surchauffe {température d'eau et d'huile}
@ Eﬁn de réglage - 6006 250 °C (140 4
482 °F).

® Unité de réglage - 1 °C ("F).

Pour Iz réglage, consultez ln section
5-3.5-4.

'ﬂ\

o~ ML - M,
o] Prol o

Voyants imilicatenrs
@ Voyant de clignotant (Vert) =T
@ Voyant de phare (Blew} m
@ Voyant de point mort (Vert)
@ Voyant EOBD (Orange)

Vv de precsion o hulle motews [roy

wmplenr kilométrigue l
Plage d'affichage : 0 4 99999,9km
(mntles), réinitialisation autoritigue an
bout de 999999 km (miles).
Unité i'affichage : 0,1 kot (mile),
Indicateur kim A/B
Plage d'affichnge : @ i 999,9 km (miles),

réinitinlisation automatique au bout de
9999 km {mrilcs).

1 Unité d'uffichage : 0.1 km (mile).

Compteur de vitesse

Plage d'affichage : 0 & 360 kil
(04 225 mifes/h)

Unité d'affichage ; kmi/h et
milesth contme alternative.
Pour le réglage, consultez ln
section 44,

Pour le réglage, consultez __nannn:a: m-m.__
S Pue
e TR T
e Py v—
Enregistrement max. ]

@ Lc complenr enrcgistrery
atitomatiquement In
vitesse maximole, ln
vitesse de rotation el la

tempériture,
Jauge de carburant
@ Fiage daffichage : 10 niveanx.

1
Plage de aw.?.ﬁ : 100 0), 510 1), .
changement de carburant, pus d'affichage. _ _ —
@ Pluge d'nffichage : 200 120 °C (68 ) 248 °F),
10 nivenux,

@ Unité d'affichage : Chague niveau représente

Témoin de réscrve de carburamt

@ Pluge de régluge : 1040 50 %

@ Unité de _.»mn?hn P 10%

> Pour Ie réglage. consultez I section 5-8.

Thermoméire & nivean
(température d'ean et d'huile,

10 °C (50°F),
ROC 20 BT



3 -4 |Fonction, instructions de régluge

@ Compteur de vitesse Plage daffithage | 0 4 360 km/H (0 & 225 miles/h)|
Unité dnffichuge : kmih et milesth comme alternative.
Olerum interne < 1,5 seconde

Oﬁwaq:ﬁunﬂﬂ Wh.hau_-m—l_ﬁtﬁ E_Ehh %.—%ﬂwﬁhﬁ 10 - g.wwa _.smn‘u- ﬁmmnhi-.hh:a:
automatique aprés 99999.9 km (mile),
OCompteur km A/B Plage daffichage : 0 4 999.9 kmt (miles),
réinitialisation automatigue apres 999.9 knt (mile).
(I Témoin de mise en garde de vitesse . Plage de réglage :30 & 360 km/h (20 & 225 miles/h)
Unlté de réglage : 1km/ih (miles/h)
OlEnregistrement de vitesse max.  Plage d'affichage - 0 4 360 km/h (0 & 225 milessh)
CiCireonférence tu:prey’ Pluge de réglage : 300 52 500 mm
Unhé de réglage - Imillimétre « point de ditection -1 60 points,

@ Tuchymitre “Plage d'affichage : 0 4 101 000 7 20 000 tours/min.
Unitd daffichuge : 250/ 500 tours/min,
| C1Béran interne <:{45 seconde
(i Témoin de changement de Plage de réglage : 1 0004 10 000 / 20 000 tours/min.
vitsse Unité de réglage : 100 RPM
CFimain de pré-changement il plage de réglage : -500 4 -3 000 tours/min avante tbmoin
vitesse de chungement-de vitesse.

Unité de réglage : 100 tours/minie

" Emsegistrement du compre-tours s Pl 'y :.__z_.m.n.. {1 el 10 000 7 20 000 tours/min

Dimpulson demirée di comple-104TS bl o choigge - 0.5 1: 1,53 20,5, 3: 42251 6.

..H”-.:._.a:..a::qn i Lnité dnffichage ; °C et °F en alternative

@ Thermomeétre numérique  Pluge d'affichage : 0 & 250 °C (32 & 4823F)
ftempérature d'vau et dhuile)tyie daffichage : 6,1 °C (°F)

@ Thermométre ) nivean mu?cnn kw%ﬁ?ﬁh 200 120 *C (68 & 248 °F), 10 niveaux.

(empérature d'eau et dhnilel  Unité daffichage : Chague niveau représente 10 °C (50 °F).

Eeran interne 0.5 seconde

R =057 208

| CiThermométre numérique  piage daffichage - 0 & 250 °C (32 & 482°F)
(température d'eau et d'huile) ypis d'affichage : 0,1°C (F).
I Enregistrement e la température masimale Ploge d'affichage : 04 250 °C (32 it 482 °F)
..M—.:.hhﬂ Mﬂﬁ%ﬁ@tazw . E_Nn ﬂﬁ%th ..H«um..taﬂﬂ.ﬁl E ——— 2|
Unité daffichage : Chagque niveauirepréserite 10 %. |

O'Témoin de réserve de Plage de réglage : 10 6 50%
carburant msuffisante Unité de réglage : 10%
(@Hodoge —— 24H ]
@Culendrier perpétuel Pluge de réglage: 20002 2099 A. D

| @indicateurde vitesse tible ™ plaos T raglape - 30 0 360 kmi/h (20 & 225 milesih)
L  Uninideriglage: Skmih (ilest)
@ Indicatenr de distance cible Plage de régluge : 1/32 8 20/32 mile (50 & 1 000 m)
Unité de régluge : 1432 mile (50 m)
[@Compieur de turéde e Tenregistrement tachat ;. g 3
vitesse mex. 1.Vitesse : 0 &:360 km/h (0 225 milesth)
2 Distance : 0 999 m (0 &'3:280 pieds)
3.Compie-lours: 0 4,10 000 / 20 000 tours/min
. 4,.Compleur de durée ; 0 8. 9'59°99 secondes. 3
@ Tension de fonctionnement 12 V pC

| @Pluge de température de fonctionnement -1 +60° :
@ Norme de compieur JIS D 0203 82
@ Dimensians tu compteur  135,7 x.100.7 x 52 mm_ 3
@ Poids du compreur Environ 240 g
[@Couleur de TaTumidre de. | Point mort.; vert, fou de route - blew, clignotant:: vert,
Finidicateur EOQBD :orange, huile :rouge, vitesse srouge, témoin de |

changement de vitesse du compte-tours ; jaune/rouge.

REMARQUE Lu conception ef les caracieristiques sont sujettes a muodification sans préavis, |
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4 -2 Instructions de changement d'écran

4 - 1 Utilisation des fonctions des boutons

Sur Vécran de régluge, maintenez enfonce fe bouton Sélection

Bouton Sélection
pendant 3 secomdes pour revenir & éeran d'acenvil.

1.8ur 'écrpmn diccueil, appuyez sur le bouton Sélection pour busculer entre laffichage de Phorloge, de in
tempénuture d cau et de b température Jhuile.,
2.8uer Vecran du test de puissance, appryes sur le banton Sélection pour choisir ln fonction que vous

voulez utiliser.
3.50er Véeran d'accuctl, appuyez sur Ie bouton Sélection pour chorsir e fonction gue vous voudez régier wn_..nH_u...h :..u.-..ﬁ'- m.___ﬂnr..
-

Bouton de sélection x3 secondes .
LLorsque fa tempéeature s affiche sur Vecran d'accueil, vous ponvez appuyer sur
Ie boiton « Sétection w pendant 3 secondes pour changer Funité de température.
2.5ur P'éeran de test de puissance, maintenes enfouce e bouton Sélection
pendant 3 secondes povr revenir d Vécran d'aceacil.

3.8ur f'écran de reglage, maintenez enfoncé le bowton Sélection pendunt 3 secomde

poter revenir & Fecran duccneil, Silection g Siione
3&!.__.-‘ Réglagr t fais

Bouton Réglage
1.8ur éeran d'aceueil, appuyez sur le boutor Réglage pour bascyeler entre Vaflichage du compteur
kitaméirigue, du Km A, Kin B ow de Venregistrement Mux.

2.8ur Vécran d'aceneil, appuyes sur fe bouton Réglage pour réinitialiser Lenregistrement, arrdier b test on
relancer I test.

3 S1r Vécran e regluge, appuyez sur e bouton Réglage pour cffectuer e réglage. Sivans maintenez enfonce le
boutan Réglage, lo valeur de réglage augmentera rapidentent,

Bouton Réglage x3 secondes
Sur Pécran dlaccueil, mointenez enfoncé le bouton Réglage pendant 3 secondes pour
réinitindiser le Km A, Ie K B ou Uenregistrement Mux,

Sur l'écran d'accucil, maintenez enfoncés fes boutons
Sélection of Réglage en mome temps pemdant 3 secondes pour
acccder i Pécran de rieluge

m:l.ms.:a;_.:n_i.h..5..:E_:_... .N..E Elavaiaam&ma_.n:
et Réglage pour uccéder d Véeran de test de puissanee,

Sur Pécrun de test de puissance, maintencz enfoncé e bouton
Sélection pendunt 3 secomdes pour revenir & léeran daceneil.

@ Sur wimparte guel écrun, maintenez enfoncé le boutan
Sélection perudant 3 secondes pour revenir o N'écran diaccwell.

Appuyez sur le bouton Réglage

Sur Uécran de réglage, posr incrémenter rapidement lu valeur de réglige.

Bouton Sélection et Réglage x3 secondes

Sur Pécran d'accueil, maintencz enfimeés les boutons Sélection vt
Réglage en méme temps pendant 3 secomdes pour accéder a l'écrun
e righige.

PEXATTENTIOR Pour des raisons de sécurife, ne modifiez e réghige of wwtilisez fr

npchion gu gvee g moto g Pgreél,

e =L R0 R 2050 Pl




4 - 3 |Consignes des fonctions du bouton Sélection

R0 512

REMARQUETT vous i installez pas le cablage de carburant,

Sur Vécran d'accueil, appuyez sur Ie bouton Sélection pour
chaisir la combimiison de fonctions & afficher.

Vous pouvez changer de combinaison selon la boucle
suivante ; horloge + jange de carburant » température d'ean
+ jusige de carbuurant > tempdrature d'ean + jauge de nivean
de température dhuile 5 tempdérature dhuile + jauge de
nivedy de température d'ean > horloge + jauge de
carburant,

I jutsege de carburant ne s'affichera pas.

@ Lorsque la température saffiche sur Fécran d'accueil, vous
pouvez appuyer sur fe boufon « Sélection » pendant
3 seeomdes pour changer unité de tempérofure,

=2

4 -4 Consignes des fonctions du bouton Réglage

@ Dans ta fonction ODO, appuyes une fins sur le bouton
Réglage pour basciler vers la fonction Kin A.

@ Sur Uécran du Km A, appuyez une fois sur i¢ bouton
Régluge pour basculer vers la fonction Km B.

@ Muintenez enfoncé le bouton Réglage pendunt 3
sccomdes pour réinitiniser le comptear Km A.

) ) )

@ Sur Fecran su Km B, appuyez une fins sur le bouton Réglnge
powr Bascuter vers la fonction denregistrement mux.

@ Muintenes enfoncd le bouton Réglage pendunt 3
secondes pour réinitialiser le comptenr Km B.

) ) ()

@Sur Uécran d'enregistrement muax, appuyez une fois sur le
Bouton Réglage ponr busculer vers la fonction 0DO.

@Appuyez sur le bouton Sélection une fois pour
consulter l'enregistrement de temperature d hutle.

@ Mavntenesz enfoncé le bouton Réglage pendant 3 secondes
pour réiuitialiser Fenregistrement max.

@ e

R 2057 B3




5 [Utilisation de l'écran de réglage

Bouton Réglage

@RIk o canaparinr § et o bt W Righige e Lot da B Riylope i o fommvmrntid dn pibroh biage WL o cabmarorr fetpeiomt
sommptour Lilrentts uper réal

@ Sur Fecran J'aceneil, muaintence enfoncds les boutons Sélection et Réglnge
e méme temps pendant 3 secondes pour accéder & Féeran de réglage.

L cran de A_Qune st dans Fordre du schéma suivant,
utilisez Lordre de réglage & titre de référence si vous
souhaitez ségler le complteur,

W rphpr de w20 1 pardt et et e et 0 570 s e irmpinns Thask) MK gloge s ot s e v (sl st ¢ M @ Regkapt s L Pyt e Pace o s ot e il Rl de ]
et — e v esafly [y wvratne o i) L ot ahae e st s s Loy

REMA  Si vous aecédez a Tecran de réglage pendung 30 secondes ef nappuyez pas sur
RQUE  Ic bowton, Vappareil reviendra antematiquement o Pécran d'accueil.

s an FE 20T S




5 - 1 Réglage du témoin de mise en garde de vitesse

i Péeran de régluge du témoin de mise en garde de vitesse.
@ Pur ex. Le réglage du témoin de mise en garde de vitesse est
iésormeis de 60 kmsh.

e Ty

o . : v
Le témoin de vitesse s'oflume lorsgue In
vitesse atteint volre réglage de mise en '
garde de vitesse,

@Plorex. Le témoin de mise en garde de vitesse que vous voulez
définir est de 65 ki,
Appuyez sur le bowton Sélection pour passer au chiffre quee
rp potir p 'l

Eﬂ H?ﬂ' !

A\ Muirttenant Ie témoin de mise en garde dé
vitesse ef la valeur dy réelage clignotent !

REMA  Pluge de réglage du témoin de mise en garide de
RQUE witesse : 30 i 360 km/h (20 & 225 milesih)
Unité de réglage : 1 kinth (niilesih),

N\ Lunité de réglge changera avec Ie réglage dunité
(4-4).

@ Appuyez sur fe bowton Réglage pour choisir la valenr
de réglupe.

@Sur lécran al, appuyez sur le bouton Sélection pour accéder

@ Appuyez sur le bouton Sélection pour revenir & l'écran
de réglage al.
@ Par ex. Le réglage passe de 60 kimfh o 65 kmith,

REMA  Lorsque vous quittez cet écran, le réglage est
RQUE  termuné,

@ Appuyez sur fe bontor Réglage pour sélectionner les

autres écrans de riglage.
St vous vordez juste faire le réglage de ceite fonction, vous poirvez
rmuintenir Ir bowton Sélection enfuncé pemdant 3 seconiles paur
roveniz ot écran principal.

R Bl



5 -2 |Réglage du témoin de changement de vitesse du compte-tours

o .\.\. = @Sur léeran a2, i._—:.m.ﬁ sur le bouton Sélection ponr
: gl accéder d écran de régloge Jdu témoin de changement
¥ 2 L ile vitesse du compre-touirs.
Voo s @ Parex. Maintenant le réglage du témoin de changenrent
- de vitesse die compre-toirs est de 7 000 tours/min, 3
=2 vlenir de réglage du 1émoin de

milesy
oy v
Le témoin jaune de pré-changement de
vitesse s allumera en fonction de la .
changement de vitesse.

-
iy o
o °F
Le témoin rouge de changement de
vitesse s allumern en fonction de la ‘
valeur de régluge du 1émoin de
changement de vitesse,

@ FParex, Le témoin de changement de vitesse di comple-tosrs que
vous voulez régler est de 12 000 tours/ntin.
@ Appuyez sur le bouton Réglage pour chaisir In vateur de réglage.

AN\ Mamtenant Ie ¥moin de chongement Jf¢ vilesse
et fa valenr de réglage clignotent !
REMA Plage de régluge : 1 000 a 16 0001/ 20 000 tonrs/

RQUE mut.
Unitd de réglage : 100 tours/iminute.

@ Appuyes sur le bouton Sélection pour accéder au riglage du témoin
de pré-clumgement de vitesse.

@ Par ex. Le réglage dis témoin de changement de vitesse est passe de
7 000 towrsfrin i 12 000 towers/ain,

t de

@Par ex. Vous sur le témoin A de pré-chang
vitesse s allume & 10 500 tours/min,

@ L'équation est la suivante :
Valeur de réglage du témain de changement de vitesse {12 000 tours/min)

~ Vueur de réglage du témoin de pré-changenent de vitesse, {X) = 10 500
(L vitesse i lugueile vous voulez que sullume le témoin de pré-
changement de vilesse.)

= Vulewr de régloge du témoin de pré-changement de vitesse = 1 500,
Vous devez done régler le réginge du 1émain de pré-changement de vitesse
sur 1500.

& Appayez sur le bouton ige e chidsiv b vateur de riglage.

/N Maistenant Ie témonn e pré-changement de vitesse
of fot valeur de régluge clignotent !

REMA L plage de réglage : =500 q -3 001 tours/minute
RQUE Unitd de réglage : 100 tours/minute.

@ Appuyez sur le bonton Sélection pour revenir it Ieran de
régluge a2,

@ Par ex. Le eéglage du témoin de pro-changenent de vitesse est
passé de 500 toyrs/min ) § 500 toyrs/min,
REMA Lorsque vous quittez cet écram, Ie réglage est

RQUE lermind,
R 25 B9




oy

-{ours 8%

@ Appuyez sur le bonton Réglage pour sélectionner les
atrires derans de régluge,

5-2 Réglage du témoin de changement de vitesse du compte

.f.a:_...:;ﬂ:__.an‘__a:.....__Nl.nE_zn&nn..an?ﬂ:a;.:u.__..?u:._ﬂn
Sa..-ﬁ..._n..n?En:h&ﬂ.za..n..?:nm?:aniuuﬁ:.in?s.
reverdr o Téderm __ian__ﬁﬁ

RS20 B2

5 - 3 Régluge du témoin de mise en garde de surchauffe (température d'ean)

@ Sur Lécran a3, appuyez sur le bouton Sélection pour
necéder d Péeran de réglage du témain de mise en garde de

stirchanffe (tempdrature d'eau).
@ Pur ex. Le réglage du témom de muse en garde de
surchunffe (tenipiérature dean) est désormais e 100,0 °C.

aillwy
v BF
Le témonin de mise en garde de
surchauffe (fempérature denu) ‘
clignotern lorsque la températire
anra afteint votre réplage.

@ Pur ex. Vous voulez régler le témoin de mise en garde de
surchauffe (température d'ean) sur 102 °C.
@ Appuyez sur le bonion Sélection pour pusser av chiffre que

vous sonhaitez z.m“_z_.__..

Maintenant le symbole de température ef e valear de réglage
dignotent !

Rima Plage de réglage du témin de misc en ganide de
RQUE surchanffe : 60 & 250 °C (140 1) 482 °F).
Unité de réglage : 1°C (°F)
A\ LCenité de righige changera avec Te riglige dunité
{4-4).
@ Appuyez sur le bouton Réglage pour chuisir la valeur de
réulige.

¢ 20 B



5 - 4 | Régluge ddu témoin de mise en garde de surchauffe (température d'huile)

5 -3 Régluge du témoin de mise on garde de surchauffe (température d'can)

@ Sur lécran ad, appuyez sur le bouton Sélection pour aceéder
& Lécran de réglage du témain de mise en gurde de surchauffe
(températurce dhuile).

@ Pur ex. Le réglage du témoin de mise en garde de surchauffe
{tempernture dhuile} est désormars de 160,0 °C.

@ Appuyez sur e bouton Sélection pour revewir a Péeran
de réglage a3.
@DPar ex : Le régluge vient de passer de 100 °C a 102 °C,

REMA “Lorsque vous guittez cet écran, le réglage est _

RQUE  lermind. .
By

@ Appuyez sur le bouton Réglage pour sélectionner les i . w
" .v i 7 sl Le témoin de mise en garde de
autres derans de réelage. A -

Si veus vouler juste jeire be riglage e cetie fonction, vous pouvez .q:...n_—_n__:.hw.m Q...-:——.,. drature  hurile)

manienis e biato Siection enfoneé peadant 3 secondes poir clignotera lorsque In tempédratire

tevmir d Ve pringipal aura attemt vetre réglage.

@ Par ex. Vous voulez régler le témoin de mise en garde de
surchanffe (température d'huile) sur 102 °C,

@ Appuyez sur le bouton Sélection pour passer au chiffre

que vous sovhaitez définir.

W ER)

A\ Mainienant Ie symbole de température et ln
valenr de réplage clignotens !

REMA  Plage de reglage du témoin dde mise en garde de surchanffe
6l ik 250°C (140 4 482 °F).
RQUE Unité de réglage : 1°C (*F)

N\ Denité de réglige changera avec Te régloge dunité
{4-4).

@ Appuyez sur le bouton Réglage pour choisir fa valeur de
[ 3
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5 - Riglage du témoin de misc en gurde de surchauffe (température dhile)

@ Appuyrz sur e bouton Sélection pour revenir
a Fderan de réglage ad.

@ Par ex. Le réglage vient de passer de 1600,0 °C d
102.0°C.

@5ur Iécran a5, appuyez sur le bouton Sélection pour
accdder o Féeraw de réplage des imdicatenrs de vitesse
cible et e distance cible,

@ Far ex. Maintenant le réglage de Uindicoteur de
vilesse cible est de 0 & 50 kinfl et Ie réglage de
lindicateur de distunce cible est de 1/32 mile (50 m).

REMA Lorsyue vous quittez cet écran, Ie réglage est
RQUE teriming.

.ﬂnwn&"«.a::.aiﬁ_.mr....__n_.menmnh.‘:&na?:..
de vitesse cible sur 0 & w_:.__ »Ezm

@ Appuye: sur le bouton Réglage pour chuisir In valenr
de riglage.

@ Appuyez sur le bonton Réglage pour sélectionner les
antres derans de réglage,
Si vous vouler juste faire 2 riglage de cette fonction, vous pouvez

maintenir le uutoh Sélection enfoncd peAdant 3 secondes pour
sevenir d l'écrmn principal -

N Maintenunt Ta valeur de vitesse cibic clignote T

wma:Eza...n...msp.&..;_.:i_.n____m,:._.e.E._».aa
RQUE cible 30 0360 ks (20 8 225 miles/h).
Unité de réglage - 5 ken/h (milesth),

® %E. yez sur le bouton Sélection pour accéder a
t'ecran de réglage de Uindicatenr de distance cible.

@Pur ex. Le régluge de Vindicateur de vitesse cible
oui dtait e 0 4 50 kmth devient 04 110 kmih,

@ Par ex. Vous voulez régler le réglage de Uindicateur de
distance cible sur 2/32 milefh.

[ T} _“:cﬁ... sur le bouton Réglage pour choisir ln valeur de
réglage.
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B -5 Régluge des indicatenrs de vitesse cible/distance cible

RPC207 55

AN\ Muintenant To valeur de distance cible clignote !

REMA  Pluge de réglage de Vindicatenr de distance
ROUE cibde : 1732 & 20/32 mile (50 0 1 000 m).
Unité de réglage : 1/32 mile (50 m)

@ Appuyez sur le bouton Sélection pour revenir & I'écran
de riglige a5.

@ purex. Le régluge de Findicateur de distance cible qui
étais de 1/32 mile devient 2/32 mile.

REMA Lorsgue vous quittez cef deran, le réglage est
RQUE fermind.

@ Appuyez sur Ie bouton Réglage pour sélectionner
fes autres derans de réglage.

Si vous vowdes juite fudre fe réglape de cet fortion, yous potves
muiatenir fe bouton Sélection cifoncd pendumt 3 secomdes por
sevenir o léeran pringipal

5_4 Réglage de In circonférence de pneu et du point de détection &)

@ Sur Pécran ab, appuyez sur le bouton Sélection pour accéder

i Pécran de réglage de ln circonférence du pneu ot du point de

étection.

@ Par ex. Le régluge ile la circonfirence die pirew st désormais
de 1 000 i et celui du posnt e détection est de I,

@ Mesurez le circonférence du peu.

@ La vitesse afficheée sur le comptenr sera affectée par le
réglage, assurez-vous que le nombre de reglage est
correct avant de faire le réglage.

-
15 i S
il |
Vous ponvez définer la valve / / J /
comme point de déport ot point
Sfinal pour mesurer la circonférence

de ronie avec un ruban i mesurer. ;

-

@Par ex. Vous vonlez végler In circonférence sur
1 300 mm.

.\—.EE yez stir le bouton Sélection pour passer au
chiffre que vous souhaitez définir.

ak) e el e

A\ Mainienant la valenr réglée clignote ¥ |

Plage de réglage de circonference du poen :
“mﬂm 300 a 2,500 mem Unite
QUE 3, réglnge: 1 inm.
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§5-6 Réglagede Ia circonférence de preu et du point de détection

@ Appuyes sur le bouton Réglage pour choisir Ia valeur

e 2“__.______:”

@Appuyes sur le bouton Sélection pour ucedder & ['dcran
de réglage du point de détection,

@ Par ex. Le réglage de le circouference du pren passe de
1,000 e &t 1,300 mm,

@ Parex. Le poind e détection que vous voulez définir est de 6,
@ Appuyes sur e bouton Sélection pour passer au chiffre guce vous
sithoitez difinir.

)]

A\ Matmennd, Ta valear de réglage du point e detection dignate T ]

REMA  Pluge dv régluge des poimts de détection : 1 a
RQUE 60 poinis.

@ Appuyez sur e bouton Réglage pour choisir ln valenr
de réglage.

@ Appuyez sur le bouton Sélection pour revenir & 'écran

de régluge n6.
®purex. ie réglage du point de détection passe de 1 0 6.

REMA Lorsigue vons quiticz cet écran, le réglage est
RQUE  terming,

@ Appuyez sur e bonton Réglage pour sélectionner Ies

autres écrans de régluge.
Si vous voulez juste faire le régluge de cette fonction, vous poliver
maintenir le buutor Nelection enfonce peridunt 3 secomdes pour
revenir d éema principl.

€207 507
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5 - 7 | Réglage de Vimpulsion d'entrée et de Uimpulsion de signal du compte-tovrs

fose suvanee)
F2E =007 230

@ Sur l'écran a7, appuyez sur le bauton Sélection pour

necéder i Pécran de réglage dimpulsion d'entrée du compte-

tenirs.

@ Parex. Le réglage dimpulsion d'entrée du compte-tours est
de I (4 courses, 2 pistons) ef le réglage d'impulsion de signal

est Hi (Fimpulsion positive).

@ Par cx. Vous voulez régler Uimpulsion d'entrée du
compte-tours sur 2 (4 conrses, 4 pistons).

@Appuye: sur e bouton Réglage pour choisir In valeur
e réglage.

Py

A\ Maintenant Ia valear réglée clipnote ! ]

REMA  La pluge de régluge d'impulsion d'entrée du
RQUE comple-tours:0.5; 1 L5;2:25:3;:4;5:6.

- o
il fermyesiel] Foaveite ik

0.5 AC-1P |2 vipmarx dr utorse de rolation pour | aliumap
1 2C-1P | 4C-2P 1 sigmat e vitcane dde rotalun pout | whamage
1,5 — | AC-3P P ez de v de notalion pour 3 ailumuger |
. 20.2P | 4C-aP 1 yignal de vitesse Jr rotalivn prus T allimage
25 ——— | JC-5P ]2 signauy devitesre de rotation pour § allamigy
3 2C-3P | 4C-6P Trigretl de viiesse e fotulio foir 3 allumiige
4 2C-4Pp | 4C-8P 1 srgnad e valrse dt nddton pour § alfumalg]
5 — | AC-10P P ygmauz de vilone de rtation four 10 ofumag
& 20-6P 4C-12P |F sreraldde vitrrse de nslalion fsr 6 alfumage

ﬂ.e 1..2&..:._:_&==:=.:. mz...ﬁ.?z:&
wvec i senl pisfon s'allument chague 360 degrés une
Sois, aussi fe réglage doit étre le méme que pour les
moftos & desx temps et un moltenr & un piston,

@ Appuyet sur le bouton Sélection une fois pour accéder i
Pecran de réglage d'impulsion de signal,

@ 7ar ex. Le réglage dimpuldsion d'entrée du comple-tours
vst passé de 1 {4 conrses, 2 pustons) d 2 (4 courses, 4
fistons),

@ Par ex, L'impulsion de signal que vous voules régler
est Lo (T'impulsion négative) .

@ Appuyez sur le bouton Réglage pour choisir la valeur
de réglage.

REMA Lo plage de reglage d'impulsion se situe entre
RQUE Hi (haut) (impulsion pesitive) & Lo {bus)
{inprlsion mégative)

Bm:;mﬁ.?nes_:na_ﬁ_._aE____..E.%_azal:.w_.zz
RQUE {auctn RPM n est affiché sur Fécran), vous
pouvez chosir un antre réglage et verifier de
nouvenn.

@ Appuyez sur le bouton Sélection pour revenir i
Tecran de réglage a7.
@Prarex. Le -&M_‘a e d'impulsion de signal vient de
pusser de Hi Pa Lo,
REMA Lorsque vous gnittez cef écram, le réglage est
RQUE ferming,

@ Appuyez sur le bouton Réglage pour sélectionner les

autres derans de réelage.

Si vous voulez juste faire I niglage de cotte fonction, vous pouve:
matnlenis le Gouton Sélection enfoncé peadant J secondes pour
revenird I'écrn principat
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m - m Regluge de tu résistunce de ta fouge de carbarund ot du témoin de réserve de cerlierant insulfisant

msuffisant :

mil—
v
Habituellenmens, la résistance de la junge de carburant est de
100 00 sur le spstéme YAMAHA, et 510 0 sur le systéme
HONDA, kpwi._.r.n d'avertissement de réserve de carburant

arsgue le carburant est infévieur & votre réglage,
let jrge de niveats de carburant clignoiera pour vous averfir,

@ Sur lécran a8, wppuyez sur le bouton Sélection pour accéder
Tecran de regloge e résistance de jauge de carlmrant et
o avertissentent de réserve de carburant insuffisant.

® Par ex. Le réglige de la rdsistatnee e la jasge de carbuirant est de
100 02 et le régluge d'avertissement de réserve de carburant
insuffisant cst e 30 %.

)

@ Par ex. Vous voulez changer le réglege de risistance de

carburaut pour gu'il soit de 510 12,
@ Appuyez sur Ie bouton Réglage ponr choisir ln valeur de régluge.

M\ Alanienant, Ta valeur Jc réglage dE I réststance clipnate T

REMA Lo pluge de réglage de la résistance de la junge de
pQUE  curburant est de: 100 £, 510 12, changentent ile
carburant.
Le réglage de convmetation est réservé gu
chartgesient de cirburant, il ne peut pas étre utifisd
pour le capteur de niveart de carburant,
Si vous winstillez pas Te cablage de corburant, la
auge e carburant ne s affichera pas.

@ Appuycz sur le bouton Sélection pour accéder a Fécran
d'avertissement de réserve de carburant insuffisant.

@ Par ex. Le réglage de la jouge de carburant passe de
100 £3d 519 11,

@ Par ex. Vous voules régler le réglage d'avertissement
de réserve de carburunt sur 20 %.

@ Appuyez sur le bouton Réglage pour chuisir ln valeur
de reglage.

A\ Maintenant, Ta valeur de regluge insuffisunt clignote T

REMA TFhigeite in__nwz. Tavertissement de rdserve Jde carburaat
RQUE insuffisant - 104 52 %
Lnitésle réptupe ; 10

@ Appuyes surie boutow Sélection pour revenir 4 Uécran
de réglage 8.
®pyrex e réglage vient de passer de 30 % i 20 %,

REMA  Lorsque vons quittes cet écrun, le régluge est
RQUE  teriming,

@ Appuyes sur le bouton Réglage pour sdlectionner les

antres derans de réglage.
S vous voules fiste faire e niglage v cerle forction, vous pauves

muintenir le bouton Sélection enfoncé peritant 3 secondis pour
reversir d ['écrr principal.

R 20T B33



@Sur lécran a9, appuyes sur le bouton Sélection pour
acediler i Féeran de réglage d'impulsion de Fhorloge.

@Pur ex. L'henre est désormais réglie sur 0:00.

Par ex : Vous voulez régler Fharloge sur 12:05,
@ Appuyes sur i bouton Réglage prur choisir lo valeur de

i i

A\ Mainicnant Ies chifjres des heures clignotent 7 |

REMARQUE Cest une horloge d 24 . ]

'\__EE yez sur le bouton Sélection pour uccdder A Fécran
de riglage des minutes.
@ Par ex. Les heures sont pussées de 04 12,

@ Appuyez sur le houtan Réglage pour chioisir ln
virleir de réglage.

g (Puge suwant N\ Muaintenant Tes chiffres des minutes clignotent T |

R 200 B3

@ \ppiyrz sur le bouton Sélection pour revenir d Iécran de réploge ay.
Puar ex. Le réglage est passé e 0 & 5. Lorsque vons quiticz el deran, fe
réglugr o5t fermind,

REMA Lorsique vous quiltez cet écran, le réglage est
RQUE fermnind.

@ Appuyez sur le bouton Réglage pour sélectionner les

autres ccrans de riglage.

i vous voulez pusde jaire le régluge ole cetle janciior, vous pouvez
matintenir fe bouton Séectiont enfoncé petidant 3 seconcles pour
rrveniv d Fécmn principal
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5_1 0 |Réglage du calendrier perpétuel

@Surlécran al0, appuyez sur le bonton Sélection pour
aceéder a Féeran de réglage du calendrier perpétuel,

@ pirex. Le réglage du calemdrier perpétuct est
2000/01/01 simeddi.

@ Par ex. Pour régler le calendricr perpétuel sur
2009/07/17.

@ Appuyez sur iv bouton Régluge pour choisir la valeur
e reglage,

D Maintenant b valeur régice clignoie !

REMA  §i vous choisissez de désactiver fa fonction de

RQUE  culendrier, appuvez sur le bouton Sélection ponr
revertir it Fécran a10.
Ensuite, vous pouver appuyer sir le bonton Réglage
pour sélectionner les antres éorims de réglage,

@ Appuyez sur e bouton Sélection pour aceéder d Pécran
e réglage de Vannide.

@ Appuyez sur le bouton Réglage pour choiser le valeur

de :n—__:,na.

/N Manrtenant Tn valeur réglie clignote T

REMARQUE Pluge dde rigloge de Tunnee - 2000 4 2099 |

REMARQUE [orsquc vous réglez Tannde et la dute, Te jour
s'ajustern awlomatiguesment,

@ Appuyez sur le bouton Sélection pour accéder & 'écran
e wm.h:_mn i muois,
@FPar ex. Le réglage de l'année est passé de 2000 1 2009.

@ Appuyes sur le bouton Réglage pour choisir la valenr de
réglage,

A\ Muaintenant Ta valeur réglee dlignote
REMARQUE  Plnge e régluve du mois @ 1 6 12, ]
REMARQUE Torsiue vous réglez Launiée ef Ta dufe, e jour s ajusicra
dulomntiguement.

.;wﬁz yez sur e bouton Sélection pour necéder
lécran de &mr_.na de In date,
@ Par ex. Le réglage du muois est pussé de 1 a 7.
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5 -1 0 Réglage du calendricr perpétuel

R 257 B30

@ Appuycez sur le bouton Réglage pour choisir Ia valeur
de rigluge.

A\ Maintenant la valeur réglée clignote |

REMARQUE Plage de révlage de ln dute 1 8 31.

REMA RQUE Lorsque vous réglez Tanndée ot Tn date, Ie jour
s agustera aulomaliguentent.

eran de réglage al0.

.&%z&ﬁ _z__l...e:_:a:m&n—.:.a:?::.z..ﬁ.:?a
@ Par ex. Le réeluge est passi de 01 ¢ 17.

REMA  Lorsque vous quittez cet écran, le rdglage ¢st
RQUE iermingé.

@ Appuyez sur ie boutan Réglage pour sélectionner les
autres écrans de réglage.

Si voris vondes juste fuire Ie reglage de celte fonction, vous pouves
ratintenir e bﬁi__n_h_ m&ahﬂm au.‘.?anm bﬂ..\%i 3 5ca;.____=q..n_"___
reveaic i {éeran principal

5-1 71| Réglage de la luminosité du rétraéclairage

@ Surl'écran all, appuyez sur le bouton Séfection pour
accéder & Pécran de réglage de himinosité du
rétrodelairage.

@ Par ex. La luminosité du rétrodelnirage est mointenant

réglée sur 5 {Réplage le plus cluir)

@ Par ex : Vous voulez régler la luminosité sur 3,
@ Appuyes sur le bouton Réglage pour choisiv I valeur de
i

f

N\ Maintenant Ta valeur réglée clignote ! I

REMA —
Plage de réglage de luminosité du
RQUE piirpéclairage: 1 4 5.

REMA Teviglage de o Tuminosité est offectif
RQUE  uniquemcent dans In luminosité de Pécran LCD.

@ Appuyez sur le bouton Sélection pour revenir & lécran
de réglage al 1.

@lurex, Mn répluge est passé de 5 ¢ 3.
REMA Lorsque vous quuttez cet éoram, le régluge est
RQUE fernuné,

@ Appuyez sur le bouton Réglage pour sélectionner les

autres derans de réglage,

S vous voulez fuste faire ke niglape de wette fonction, vwins poisves
muinteniz le T-.:.?.-‘.-J...%aq_m.uﬂ N_ﬂ&aﬁm __.Ka._u.mai 3 rna__an._ﬂ._m.p_:...
revenir 4 'écnn princinal
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m - Q N Réglage de l'enregistrement du compteur kilométrique réel

5 - 41 3 |Réglage du compteur kilométrique affiché

@ Le compteur Kilométrigue rdel vous sert i vérifier depuis
qticnd le na__z\.:n_:a déjn fonctionner.

@Sur Vécran a2, uppuyez sir le bouton Réglage pour
sélectionner les nulres écrans de réglnge.

@ Par ex. L'enregistrement du compieur kilométrigue réel

est maintenant de 10,168 ki,
NV Lhenitéd de réglage changeen avee le riglage d'unité (4-4).

RAE AT B4

@ Sur l'dcran nl3, appuyez sur le bouton Sélection pour
accéder & 'écran de réglage du compteur Kitométrique
affiché

@ Par ex. Maintenamt FODO est de 0 k.,

@ Par ex : Vous voulez régler Ie compteur kilométrique

aﬂal_m sur 3,000 km.

@ \h:&nn sur le bouton Sélection pour pusser au
chiffre gue vous souhattez définir.

A\ Maintenant T valeur réglée clignoie ! |

REMA La plage de régluge : 0 1 99 999 km
RQUE Unité de réglage : 1 kil (milesth).

@ Appuyez sur ie bouton Réglage pour chowsir la valeur de
réglige.

._}a.c_nn.z.l...?z:::.m&anzua_:::._.nen::;._
F'écran de régluge ai 3.

@ Pur ex. Le réglage vient de passer de 0 km
3,000 km
REMA Lorsiue vous quettez cet éeran, e réglage est
RQUE termind,
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§ -1 3 Réglage du compteur kilowétrique affichd

& | Utilisation de I'écran du test de puissance

@ Appuyez sur fe bouton Réglage pour silectionner Ies

atres écrans de réglage,

51 vores vordez juste faire be réglage de ceite forcrion, vous poine:
mateicair e bonton Sélection enfoncé peidam 3 secomdés pour
rewnir ik {dcran pringipel

@ Sur lécran d'uccueil, appuyez une fois sur les boutons
Sélection et Réglage pour accéder 4 Féeran de lest de
puissatce.

@ Sur Pécran de test de puissance, appuyez sur le bouton
Sélection pour choisir le test & faire. La fonction de fest
est dans cet ordre : indicateur de vitesse cible, indicateur
de distunce cible, puss compteur de durée de vitesse max.

@ Sur Pécran de test de prissunce, appityez sur Iy bouton
Sélection pour passer de l'indicateur de vitesse cible ¢
indicateur de .sm:::.... cible.

@ Pur ex. Mainteuant cela est sur Pécran de Uindicateur
de vitesse cible, et le réglage est e 04 110 kmsh.

@ Sur Pécran de test de puissance, appuyez sur le bouton
Sélection pour passer de Fécrau de inmdicateur de
distunce cible @ Fécran de Vimdicateur de vitesse cible.

@ Par ex. Muintenant Uécran passe de V'écran de
Vindicatenr de vitesse cible a Uéeran de lindicateur e
distance cible. et le réglage est de 2/32 mile {00 100 m).

.m:lr.?..: de test de pui e, appuyez sur le bouton Sélection
pour passer e indicatewr de vitesse mux. b indicoteur de vitesse
cible.

@ Par ex. Maintenant Fecran passe de Péeran de Vindicatenr e
distance cible & Pécran de Uimdicuteur de vitesse max.
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6- 155 mﬁ“.wﬂnﬂ de l'indicateur de vitesse cible

Accéder al'écran de te

st 5i pus o cnregistreme

L

VoINS AUV Venillez utiliser cefte fonction sur ln
piste afin d'éviter des accidents de ln route.

@ Sur Vécran de test de puissance, appuyez une \‘3..4 sur
fe bouton Sélection pour accdder it Pécran de test
de l'indicateur de vitesse cible.

déplacer le compreur de durée dinnirrera
autonmtiguement ef il sarrétera

Al ]

-~
S % oy g
Le compieur de durde est automatigue,
donc quand i mote commence d se
EE) Lo

REMARQUE Dwbutez le test qjuand la moto est o Tarrét.

[ t gunnd by moto s arréle, 00DoDg8  O54Ead 0gv9es

Si vonis avez Lenregistrement du test de puissance, le compteu
affichern dlrord Fenregistrement, Vous devez cffacer
Pestregistrement avani de commencer un nauveaii test.

® Appuyez sur le bonton Réglage pour cffucer
Penregistrément et accéder & écran de test de UVindicatenr
de vitesse cible,

@ Por ex. Maintenant vous voye: volre enregistrement
precedent, Celo affiche fe réglage de Uindicatenr ide vitesse
cible commmne 0 & TH km/h, e réseltat du test - 19720
secomdes, La vitesse max, est de 110 km/h lors du test, La
vitesse muax. est de 10 000 towrsfminute Iors du test.

Si vous vinelez juste vonsulter Uenregistrement, maintenez enfinred le
bautan Sélection peridant 3 secondes pour revenir d I'éeran dnccuedl

@ Lorsque la moto se déplace, le comptenr de
durie démarrer antomatiquement.

ANdintenant, ie [EBTgrofe |

REMARQUE  Pour le __.mm_:hn e test de puissunce,
cintsultez ln section 5-5,

Ay Lors di test, le @@ lignole conslamment ! |

@ Lorsgue vous aiteignez la vitesse cible que vous avez
réglée (0 a 110 km/h), Foulicateur cessera de
compler {19720 secomdes).

@ m:.u_n_.E__r.uEEH_.E.?-_EQ:_ER:50?:.3&:.:3«»5&6:2.
enregisirements ef revenir J Féorun d e

Ie bouton Sélection peanbiut 3 secomdes \E__:. sauvegurchT Ies

@ Poner refuire le fest, appuyez sur le bouton Réglage
pour cffacer Fenregistrement et réaccdder & ieran de
test e compieur de durde de vitesse cible.

5i vous watteignes pas la vitesse cible J
o cessez d'accdlérer lors du test, vous

pouvez appuyer sur le boutan Réglage
pour arreter lindicateur. Ensuite, vous

(]
pouvez appuyer une fois sur le bouton 000080 BETHE0 ogesen

-
| _- @&Wm 2 lmyh mm 3 kmvh Accélénutlon\\ Eohec lu test
Lo ]

Réglage pour effacer Uenvegistrement ot nccdeder i Vécran de test de

Vindicatenr de vitesse cible.
%



a5-2 \bﬂMMw Test de Vindicateur de distance cible

treme

- Taram o wffichuge de ervgiarement

enregis

i pas d

[

5! 5

¢

-
Rog =0

B9%

PaRUATARIERYNS: Vevillez utiliser cette fonction sur ln
piste afin d'éviter des accidents de la route,

@ Sur Fécran de test de puissance, appuyvz 2 fiis sur fe
routen Sélection pour accéder a Fécran de test de
Lindicatewr de distunce cible.

REMARQUE Débutez Ie test quand I moto est a Larrel, ]
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comptenr de durée démarrera

autamatiguement ¢t il s'arréteri
automatiguement quand la moto surréte.

M 100 m

N\ St vous avez Tenregistrement u test de putssance, le complend
affichera dabord Penrcgistrement. Vous devez effacer
__Fazﬁhusﬁ_n*-_nu:h avanl de commeiicer un nowvenu test,

Appuyez sur le bowton Réglage ponr effacer

curegistrememt et accéder a écran de test de Findicateur
distunce cible.
@ Pur ex. Maintenant vous voyez volre enregistrement
précedent. Celu affiche le réglage de indicateur de vilesse
cible commie 2/32 mile (100 w), le résultat du test : 10727
secondes, La vitesse max. est de 63 kan/h fors du test. Lo
vitesse de rolotion max. est de 8 600 tours/min lors du test.

3i vous voulez juste comsulter lenregistrement, muintenes enfoncé le
bouton SHection pewdani 3 secomdvs pour revenir d Téeran daconed

@ Lorsque la moto se déplace, Ie compteur de
durde démarrer automatiguenient.

Dr.n.é:.n.:. 1. ERlignote ! |

REMARQUE  Pour le réglage idu test de puissance,
consultez la section 5-5.

AT Lors du test, e Eaignote constamment ]|

@ Lorsque vous atteignes Ia distance cible gue vous avez
régléc (100 . 2/32 mile), Vindicatenr cessera de compter

02 5) )

Ai vous voulez utiliser W fonclion jusic e fois. mamtencs eafored

i houton Sélection pemdant Jsecomdes ,ﬁe:.. sapveganier les

enregisiremenis ef revenir d Ldern o occaeil

@ Pour refaire le test, appiyez sur le bouton Réglage pour
effucer Venregistrement et véaccéder & Véoran de test die
comptenr de durée dv vitesse cible.
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Si vous ne finissez pas e test de distance

cible ou cessez d'accélérer lors du test, / /

vous pouvez dppuyer sur le bouton

Réglage pour arvdter indicateur,
Ensutite, vous pouvez appuyer une fors g i
sur le bouton Réglage pour @9_8_. Fenregistrement ef nccéder o Vécran de test

de Vindicateur de distance cible.
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Fots”Y Test de vitesse maximale

GARDE T

Veuillez utiliser cette fonction sur lu piste
ufin d'éviter des aceidents de ln route.

@ sur Hécran de test e pissace, appuyez 3 fois sur fe bouton
Sélection pour accédvr & Uécran de test de Vindicatenr e vitesse mux.

rEMARQUE Débutez le fest guand ln moto est a Torrét. |
NV i vous uvez _..u:z.mn.ﬁx_e: i dest dde puissance, le comptenr
chen dabord Lenregistrement. Vous devez effucer
nn=ﬁ—..wu...=n=uh=— gavant de conmencer wh nouvedu fest.

@ Appuyez sur le bowton Réglige pour effacer
Venregistrement et accdder & 'écran de test de vitesse
.

@ Par ex. Mantenant vons voyez voltre enregistrenient
pricédent. Le comptear affiche une vitesse max. de

180 km/h, I distance pour atieindre kat vitesse maox.

cst de 510 m, la witesse de rofation mux. est de 10000

tours/nin lors du test, la durée nécessaire pour

atfeidre la vilesse sax. est de 10720 secoudes.
Si vous vudes puste consulter lenrrgistrement, masntemez enforice fe
Doulton SHection prrdiost § secnmles poiir pevenie & Decran d aceuril.

@ Lorsque lo moto se déplace, Ie compteur de
durée démarrer qulomatiqueniens,

Naintenans, tc @@ lgnote T ]

REMA Vitesse : 11 360 kmfh, Distance ; @ a 999 m

RQUE (3280 piceds) Compte-tours = (3, 10 000 7 21t 000
toursimin. Compleur de durée : 0 & 959799
secondles.

A “ __:_h.a e réglage chungera avec le riglge d'unité
4-4).

— il .

Le comptenr de durde est Dimin 3kmih  Acchiration , 180 a...h_\% .__wo_ _ﬂw\:
anfomatupiee, done quand la e, o rocamaear e
mota commence & s¢ déplacer “ o um...:.m .
fe compteur de durée ’
démarrera automatiguement
vt il sarrétera - o 1fS
antomatignement quandla - 2™ [ o L

s elc 008088 0OORB0 opBoen J

AT Torsdutest Te_@Bignote constamment 1|

@ Si vous atteignez lu vitesse max. (180 km/h), e
compteur de durde cessera de n..z._ﬁ:‘_, I distance
{510 m), et Iu durée (10720 seconides).

@ 31 Y013 WHHES UIFTISEr Gt JONCHON JUSTE WNE JOiS, MAMIIENEE EnJurnce

r.rq.:aa.ﬂﬂ:a:_.ﬁ.&a:..:ﬂaa;a pur 8:52555
curepistrements of revenirat Ldcran ducoueil,

@ Pour refuire le test, uppuyez sur fe bouton Réglage pour
effucer enregistrement et réaccéder & N'écran de test du
comptenr de durde de vitesse cible.
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7 Dépannage

La situation stwvante n'indique pas un .cw%z_n:.c::n:.ni du compienr,

Vérifiez les dléments suivanis avant de e fu

Le comptenr nie fonctionne

Le compteur affiche des
informutions crronées.

La vitesse ne saffiche pas ou
affiche des donndes erromivs,

Le tochymitre ne s'affiche
pas ou s'affiche mal.

La température ue s'affiche
pas on saffiche mal.

La jusige de carburant ne
{ .m.?. e pas on s'affiche
mal.

pas lorsque le contact est mis.

ire réparer.

W | Elémenis i vé

@ Le comptenr ne regoit pas de conrant
dalimentation

fe fusible e sont pus défectuenx.

s La batteric est défectueuse one It batterie est __@u
usée pour fournir assez de puissunce (DC 12V)
pour faire fonctionner e compieur.

@ Vérifiez les informations de tension de votre batterie,
of assurez-vous que b tension esf de 12V DC.

@ Vérifiez si le capieur de vitesse est bien connecté,
@ Vérifiez Ie régluge des dimensions du pneu.
SConsultez le mode d'emploi av chapitre 5-6.

.Swi\aﬂm:n REan &:..&_:..:‘mn:_e&hn&n
rotation cst correct.

@ Virificz si la bougie est de type R. Si ce
n'est m.n.. le cas, remplacez la bougie par une
bougie de type = R ».

L
.._.a nﬂﬁﬂﬂmﬁmﬂhﬂm M.: manuel 5-7.
@ Virifiez Ie capteur.
>Le cablage est-il rompu o tombant 7
@ Vérifiez votre réservoir de carburuni,
> Y a-t-if du carburant & Fintérieur ?
@ Vérifiez le cablage.
> Le ciablage est-il correctement véalisé ?
® Vérifiez le réglage.
* Reportez-vous au manuel 5-8.

> _.emwanu que le cablage est connecté, Le cibluge ef

W Eléments & verifier

L'horloge est ne doune pus
kit bonne heure.

Le compienr kidométrigue
et Vindlictenr de distunce
me s'incrémentent pas ou ne
s'fucrémentent pus
correcterment,

Lorsigue le contact est
coupé, Vaignille ne revient

s aa

@/l est possible que le fil positif soit mal conmecté,

> Vérifiez que le fil positif rouge est comecté &
Falimentation continne o d la batteric ef gue le fil
positif marron est connecté au contact sur le pile
positif de l'interrupteur.

Le fil d'alimentation continue est peut-étre mal
contecté

> Vérifiez si le fil ronge positif est bien connecté on pa

R 2L B0

<381 vous ne potvez towjours pas résoudre les probiémes  Faide des conseils ci-dessus,

contactez-nous ou 'un de nos distributeurs,

R 2557 @51



